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Los indios de Uruapan forman con el
azi, para entregarlo al comercio, ma-
sas como de 350 gramos de peso, que
envuelven en hojas de maiz Los in-
digenas lo usan en las erisipelas, y co-
mo resolutivo y vulnerario; también lo
aplican a las hernias, mezclado con hu-
le, suelda, trementina y arrayan; vy,
en bizmas, para las metrorragias y otras
enfermedades del titero. En las artes
lo emplean como un excelente barniz
para la madera y metales: es el que
usan para barnizar las jicaras.—No de.
be contundirse el aztequismo azi ¢ asi
con la misma voz axt 6 aji con que
designaban los Espanoles al ehi/li ( chi-
le ), la cual voz trajeron 4 México de
Haiti. (14). :

.-\}'m’“lhllit(‘. ( Ava-cvuanuite: aya
cuahuitl, arbol: « Arbol de. ..
Arbol de la familia de los pinos. ('15).

YRGS i ( AvarL. Etim. desconocida. ) an-
ta tejida con raleza hecha con fibras de
maguey —Sahagtn, hablando de los
jt'.)\\ es & lr.lt‘;'imlw.\:. dice: $ e X
vestianse con las mantas de maguey,
que se llamaban ayat/, las cuales eg
tegidas de hilo de mag ey torcid
eran tupidas, sino flojas y ralas,
nera de red .....»—Hoy
del campo usau el « ayate,y per(
mo vestido, sino como manta p:
gar varias cosas. ( 16).

Ayocote ........ (AvacoTLi. « Frijoles gordos %
ce Molina. No hemos podido fijar 10

clementos de esta palabra.) Lamo EMETERIO
VALVERDE Y TELLEZ
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Azayacate

Aciguatarse

Achiofillo

s, 7

de friiol, casi del tamarno de una haba,
ordinariamente morado; los hay negros
blancos y pintos. (17 ).

( A XAYACATL: atl, ag
cara, rostro: . « Cara del agua.») Una
mosca de los lagos de México, de cu-
r0s innumerables 1 que pone
n los juncos y en los gladiolos 6 iris
lel lago se forman grandes costras que
os pescadores venden en el mercado
con el I]H””J:“ de H:H.’ru‘(‘"."t (V<) l.os
huevecillos y las moscas cubren gran-
des partes del lago, de suerte que for-
man su cara 6 superficie, y de ahi vino

el nombre de! animal.

rua; ravacatl,

e

DERIVADOS.

1 1 4

ido de aciquate—~No hemos

iar la significacion de esta pa-

) si podemos afirmar que no

que da el Diccionario de la

s aquella, como dice el

. Diccionario cuba-

asi como su origen O

r consiguiente, tiene

y Sr. Macias, cuando di-

lo que registrala Aca-

demia no viene del idioma mexicano,
lo asienta Monlau.

Derivado de achiote. Granos del fru-
to del achiote los que se prepara
la materia colo lleva el nom-
bre de achiot

F
o4

gl 7o’ L
Aguacatal rivado de aguacate. Terreno sem-
rado de arboles de aguacate.
.‘\ﬁ“t“'ili(‘]'il La muijer jue
Aguacatero ] arl

vende aguacales
0! q pioduce el aguracate.
1 se le da el nombre del fruto.
Diminutivo lEch’tN ctivo de aguacate,

Aguacitillo..
semejanza que tiene con esie ar-
rque su fruto no es comestible
el de aquél.—Arbol silvestre de
ilia de laureaceas, de diez 4 doce
. de altura, sus flores de un color
amarilloso, y su iruto negruz-
‘-\}'flt:lllﬂ-.-.‘ .... Derivado de Nj.'-::‘-!r'.—I | acto de
ryatar & una cabalgadura. La can-
dad de frutos 6 semillas que cabe en
un ayale atado por las cuatro puntas.
Avatar.... .. .. 'Esteverb estructura castellana,
e deriva de ayafe. (V.) Limpiar el
10 de las cabalgaduras estregdndo-

las con un ayale.

amiliaes.

olranes v Locuclones

]

Guacamole ... ( Adulteracién de akuaca-molli, ahua-
guacate, molli, manjar: « Man-
jar de aguacate.») Ensalada de agua-

-
Calc.

Refrdn que alude 4 las virtudes
carminativas que tiene el agwacale.

Aguacate maduro,
pedo seguro
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Agua pasa por mi ivinanza con la que, ¢

cas: m=diados de siolo pasad SR A titulo de gracinea, Por la originalidad del estilo, ¥ de til, por los di-
Cate de mi corazdn: & los nifios sus o4 : e VeT80s usos que le asigna 4 Ia planta, insertamos la descripcion de Fr. Fran-
A : 10S NINOs s 1dl1C 1as. €15Co Aiménes: «El drbol llamado qrf 4, que llaman algunos changuarica, y
Al que me adis OLros pamaqua, es en grandera v tronco, y en toda su forma mu; j
al naranjo, tiene las hojas como las del olmo, en la figura, aspereza
color, en la corteza, tronco ¥ rramas es roin intrinsico ¥ que in
verde el madero migmo, es e=pinoso y blanco, tiene las flores grand
nera de estrellas de cineo } % que de blanco tiran § rojas, la fruta es
Jante € los erizos, del tamaiio ve leza de pequedias i 'ndras, ¢
; b rren de largo 4 largo, esta fruta cuando estd madura se abre y muestra dentro
Es aguacate con lice de lac n I ac e de &i ciertos grinos MUY rojos, semejantes en la forma & los granillos de las
: < . - ‘ . A hubas algo mas redondos. Nace en lugares calientes como en Guaxaca. Te-
pan guantepec, Huazaqualco, en lug
son, resfrfa en 3 grado con parte ¢ alguna sequedad y agtring estiman en
mucho log yndios este drbol, y asf le siembh 1 cerea de FUS casas, tienen ojas
P _ todo el afio, produce la fruts 4 la primavera, en este tieinpo e suele cojer la
ener cara de A ya- ~acarizo. madera, que es vtil para sacar fuego, como de pedernal, fregando vn palo con
te otro, la corteza es muy acomodada para hazer sogag y maromas que sean mas
: e et recias que las de cifiamo, la simiente es vtil para los pintores porque se toma
della vn famoso color de grana, enfnndido en algun licor que sea tambien
frio, ¥ no es de menor provecho para el vso de Ia medicina, POr que bevido y
aplicada por de fuera mit los ardores de lus calenturas cura las camaras de
Fangre, repele los tumores & 1azones, por lo qual se puede mezelar como-
dadissimamente en Jax hepi ¥ benidas refigera, tes. o8simas y jule-
Pe8 ¥ en qualesquiera otros medicamentos frios y manteénimientos, v se he-

ires mis secos que hiimedos, como aqu.

] fri )

cha tambien e L aquella viei ca beuida del eca a0, para relrigerar y dar buen
EuUBlo gracis, y color 4 las ta lillas, mitigna los dolores e los dientes, naci-
dos de causa caliente o nforta ¥ proboca la orina, y mitigia la sed, y no falta
quien lo vsa en lugar de gz fran en la comida, adrezanle para dar color. desta
manera tomanse log granos bien maduros, v hee lolog ¢n 1a caliente me-
neandolos siempre 4 VDA mano sin cesar hasta avan dejado o ¢l color
en el agua, v luego lo dexan assentar v hase 18 viiAs , cagi de
la misma ma era que suelen hazerse on ol af | para
vsar del quando se ofrece la necessidad, es tan tenaz v 1 80, este genero

! L1
de color, que vntado con e julera cosa voa vez, no 8 posible quitarse,

cura la sarna ¥ las llsgas. confi rta el estomago, d tiene ] 1 ) de las cama-
ra8, mezclado con las cort : lenta la |4 , ¥ liaze que el
chocolate no haga da p iers s Jue peva por Jue por su
Causa ge guele dixerir facilm 8in perjuycio de a) upresion esta mis-
ma color si la megelan con orines, y vntan algun lienzo, e iposible quitar-
B¢ aunque con mucho ¢ vdado lo r'-—‘.'h'-'::[--]‘] avi » seca#do primero al sol,»

El P. Clavijero, hablando de las plantas notah or s fruto dice: el fruto
del achiote servy(a antignamente para los tintes, como sucede en log tiempos
presentes; con la corteza del érbol se ha ian cuerdas, y de la lefia ge sacaba
fuego por medio de la fri cidn, como ac stumbraban 16s antiguos pastores de
Europa. Esta planta se halla bien descrita en el Diccionario de Mr. de Boma-
re.—El erudito Alcedo dice: «Semilla indion. de la América, que la gente
vulgar suele mezclar en el cho e en la Miteladifi * €8 del
genero de la Decandria 'F’._' mia, cuyo caliz consiste en cir Eeg ntos, la co-

rola en otros tantos pétalos insertos en el caliz, y la cipsule de dos bdlbulas
iguales: entre los pequefios filamentos 4 hojas da este drbol estd el fruto, que
SOl unos granitos encarnados como el vermellén v de figura ednica, en un

€rizo blando de tres dedos dg largo, del cual hacen Ppasta; #€ usa también pa-
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ondimentos en lagar « le _especie, y se trae mucha cantidad de Europa
para los tintes: es el Rocdn de los france ¥ Urucid de los botdnicos.

7.—Latin técnico: Piper lium, Ruiz et Pav. El vulgo le da los e £ : b : tatia dal

nombres de scordoncillos y ssoldadillo, i3k SER G T 0L RS 00 R . e ArGRIGE. 06410,
] ; : poni lo eobre |

8. l':c r"\;r';---':i la descripeid e del aguaeate Alcedo, er
Geogrégico de América; dice ssi:— sAT do'el afio frond
y da el il‘:'unh-4 \1-&: es parecido en el y color 4 Llurﬂlvi’ - | ciseo por
do, con la dif aneia de tener mds II""I‘ l cu ; la medt ..m[\ v 3 Yol ainia -i'-
verde gai, semejante 4 la manteca y de sabor insipido, por .wn,l'.tl.-.l come i
con sal: | rteza es consistente o la de la nara: i 1
hueso es grande, de figura eli ip tica que remata en p

i : lanco le da un color aca

te y fino: en el I erii se lm.v:l I;Li ¢«Los franceses le llaman a: y al db-

T 1 1
; s . A los .arboles, y lo
bol abocatier, que un autor de diccionario traduce: abogado y gado. So-

: . ‘ - n-w' i-'w'-'r al fuago, gn sta q se (leshaze manera goeda nadan-
bre esto dice el Sr. M. Macias» 1A os del ab de que habla i . y b - s 4
Qo 1 rosura "llf' ncimma i i n 10 Iardan v In'l'\' n '[ ari
1 g ¥ 1

Chav, por que se nos antoja, que el tal abogado iene clientela por ser una
traduccion del francés eriolle at, fruto del le d

de los galiparlistas....... Los indios distingui

in

muchas cosas, v i acen bolas, ( las que suelen hazer, de la manted
bacas, en jue g i
provechos que =ne
llo en la conida, miti
lel cuerpo rel

los tumores y apostem

huacatl, xqueiia guilahuacatl. Los botdnicos modernos distinguen cuatro
variedades: vulgar oblonga, microph, hs wa,  Ademds de l.l ¢'\-,,ul‘:.\'
Persea gratissima, se encuentran en la Iu iblica las siguientes: pesea dr 1

Sl"[llu.‘l'ufx" conocida con el nombre de :1;:11.;:.\[1‘ oloroso: persea. amy lexieaule, cha 4 las llagas v 4 lo

Bch.; persea pachipeda, Eremb. 6 agnacate cimarron: persealigue, Sch.; y per- lackinactt v ;',l‘:.. Jac ..t con ter : 61 --, a v tavaco es muy
sea bulyracea, que es la que lleva el nombre vulgar d 0 palta manteco- | \ hart T o P 2 e : i

ga, como la lls en el Perii y en Acapulco.. Un diccionarista espaiiol dice i . Caunlatisre ma

que lo que se come de este fruto es el alinendrén y que se tira el mezocarpo R iy

como cascara, . Melchor Ocamypo, refiriéndose al pasaje anterior, dice: vAd-
vertimos de paso que el hueso de « bla el Diccionario no es hueso y que
nunca ha sido un manjar agradable. Omitimos la correccién sobre el grandor
de una pera gra ide v otros parti n.}m-s‘ i que suponemos alude el 8r. I. N,
porque nuestro objeto no es corregir el Diccionario cosa de la que nos juz-
gamMos muay poco ( apaces.»

cifin v clasifi
mo del Apd
Imnos por ser may

m.—’-r ill' 8l

A Nna
| aceite de li
. in tecnico: h.:?x'.':\ lasificada como Brionfa variegata, pero
el or., U ina dice: que IpONIA TAcEn, . )
noce {: ién con los nombre de lichicayotl, ayolecll, azazal, agualachtl v

tololon

10.—Latin técnico: Tilex mollis, H, B. 7a sea de
librarse del a
11.—Latin técnico: Laguaria vulyaris Ser. gegundo, con k
necesi

12.—No hemos visto clasificada e
in técnico: Cyperus articulatus

14.—FEl P, Sahagiin, hablando de los que vendfan medicinas en el ha ,.ugr‘;
dice: «El ungiiento amarillo azin tiene lo siguiente: 3 €8 MmOy an 1.1r1[in rL !
blando y lido; este axin se hace [}(\ Unos cu ]m]ln\ como Imoscas que na- ra 13 « i chnels frijol M Il DAY 1 imero de varieda-
cen en el drbol que se dice axquantl, cuyas moscas las comen, y ponen hue- des g lel i La mayor u la Llar la aya jug es del tamafio de un
vos de que ge engendra los dichos, ¥ como van creciendo piranse redondi- haba v nace de una hermosa flor encarnada.»

ndo grandecillos, sactidenlos del drbol y cogenlos para cocerlos, ¥ Latin téenico: Phaseolus mnitiflorus, L.




18.—Latfn téenico: Pereea  carol

£ ; inensis 6 Laurus borbonia, [.—Hay
especies que no estdn determinadas

Cagalote.......

P —
LECCION CXIV.
—— PALABRAS' AISLADAS. —

C

Cacalosuchil...... cacaro-xocmiTL. {(Vease en la lec-
Jacalosuchil.....cion CIIL) A lo expuesto en aquella lec-
cién hay que agregar lo siguiente: Ximé-
nez dice: « Del arbol que llaman cacalo-
zochil, que quiere decir flor de maiz

i 7 Cacalote.........
tostado.» Molina trae en su Vocabu- _

lario las palabras « tostar, » « tostar : ] . Caecalotel..
maiz, » « tostada, » y ninguna de las

corespondientes mexicanas tienen la :

menor semejanza, con ecacalo, que

el primer elemento de la palabra, qu

pudiera traducirse « maiz tostado. »

En el articulo cacolotl, dice Molina:

; Cacascle...... ~..
cuervo, o tenazuela de palo para des-

pauiar candelas, 6 para comer granos
de mayz tostado en el rescoldo. » Se-
gun esta traducién, las tenacillas y no
el maiz tostado llevaran el nombre de
cacalotl, y ecacaloxochit! seri « flor de
tenacillas con que se come el maiz tos-
tado. » No obstante lo expuesto, cree-
mos que cacalot! puede significar « maiz
tostado, » porque en un pasaje de la
Historia escrita por Bernal Diaz del
Castillo, se lee lo siguiente: »

« también Sandoval me dixo: pues yo

juro & tal tampoco tengo un puiio de
. } X (7 Wl 2 "
maiz de que tostar, y hacer cac lote
Cacaroti. Cuervo,ave del tamano
del zopilote, de color negro, como vi-

]
!

sos pavonados. il
[sTiM. Creemos qug f__.r;»u;!‘r‘ sé u
riva de eacalli, reduplicativo de callz,
casa, y que significa algo ‘;mi (\;Il‘.\l - .‘;\_:.l,‘
S€ro; » pues este animal se f'.t-‘i';‘,'\l‘h ica
facilmente v anda en las casas robando-
se. como las urracas, todo lo que en
cuentra; y confirma  nuestra opinion lo
\;-;:11\-111.*-~'111:- dice Sahagin: « H:a}‘ tam-
bién cuerbos como los de E‘,\{Ji_l.‘.i.'l' 114-
manlos cacalot!, 6 calli 6 cacalli "l 1)
Cacarorn. «Maiz ’_i-\:.p‘;tl \ \ ease
el articulo anterior. ¥ 3
CACALO-TETL: cacaloll, cuervo; let,
piedra: « Piedra del cuervo. » aludien-
do 4 su color, pues la piedra de que se
trata es muy negra.) Piedra negra que
estalla cuando se le pone én el fuego.

]
-

(CacaxTri. « Escalerillas de tablas

para llevar algo & cuestas el tameme, »
dice Molina). Especie de /u‘r wal, y :lc‘
alacena portatil, como dice la ,-\mm"—
mia en que los indios transportan va
rias mercancias y otras c sas.—El :w:-
fior Ocampo determina nmj;l_l!u-n este
mueble, pues dice: « rhi;-r(-]ru‘i.'m
se del huacal en ser mayor y de distin-
ta figura, como dispuesto para _{_'nr;:‘.:"st‘
sobre la espalda, mientras aquél .5'.'-1( ah
ga sobre ellomo de animales y ordina-
;'1:1 mente acompanado de otro igual. »




